GETRAG B.V. & Co. KG
Henmann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74192 Untergnuppenbach

GETRAG S.P.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

-

MAMAGNA ENE GETRAG

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord, Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

Person in charge:

AJBH ¥

7146862 / 09.03.2018
5500034501

0000008003

30020507 / 08.09.2017
10005593

30005665

01 Serie

Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

Gross weight  3.503,920 KG Net weight 3.299,520 KG

ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500326401 420 PC 3.299,520 KG

Clutch Housing

Custamer article number: 2500326401 Position1

900001 TBA-501494 14 PC 204 KG
Plastic Pallet
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
A204 8333
SATAEQ OQAX
AR0AISEIR
KUEHMNE+NAGEL st
Via dei Ciclamin, snc- 70026 Modugro (BA)
15 MAR 2018
- wRicevuto con riserva di )
verifica su qualita e quantita
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stutigart HRA 104271 Geschéaitsfhrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschiand Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwaltungssitz Didier Lexa

in Untergruppenbach
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) = Page 01.1
VENDOR  -PLANT: 0004 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLDADING POINT: 14248
=ND: 0000008003 -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
GETRAG B.V. & Co. KG GETRAG S.P.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custome
Burgbernheimer Strasse 5 C/0 SCHWEITZER LOGISTK CARRIER: Schweitzer
D-91438 BAD WINDSHEIM VIA DEI CICLAMINI 4 ~NUMBER:
1-70026 MODUGNC SHPMT-GRS WEIGHT: 14.026

CONTAINER ID: LB SC 823

DN-NO REF.NO. CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.QRD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7146863 2500331903 300 PC S/ Clutch Housing 5500036315
14.03.2018 2500331903-0100 §7///,’ Garg, Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-614
010 %‘ p: 0 X030 TBA-501494

P: 60 - X 0 TBA-501543
7146856 0550722441 840 PC S/ Hub System lst/7th Gear cpl 5500039817
12.03.2018 0550722441 Gorg, Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-614
010 P: (i:L L//, X 280 TBA-520921

P: 60 - X 0 TBA-501668

P: 60 - X 0 TBA-520880

P 3 - X 0 TBA-550528
7146857 0550723441 840 PC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500039817
12.03.2018 0550723441 ‘//’ Gorg, Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-614
010 P: @- X 280 TBA-520921

p: 60 - X 0 TBA-501668

P: 60 - X 0 TBA-52(0880

P: 3 - X 0 TBA-550528
7146858 0550724441 840 PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500039817
12.03.2018 0550724441 Gorg, Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-614
010 P: GE:Z E/// X 280 TBA-520921

“p: 60 - X 0 TBA-520880

P: 60 - X 0 TBA-501668

P: 3 - X ¢ TBA-550528
7146859 (550725441 840 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear cpi 5500039817
12.03.2018 0550725441 Gorg, Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-614
010 P: ff;:} 67/, X 280 TBA-520921

P: ol - X 0 TBA-501668

B 60 - X 0 TBA-520880

2 3 - X 0 TBA-550528
7146861  "2500326201 420 PC S/ Transmission Housing b500034455
12.03.2018 2500326201 Gorg, Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-614
010 P: @/ X 35 TBA-501494

P: - X 0 TBA-501623

oy e o -

Via dei Ciclariv, sn.- 70026 Medugno (34)
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GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK: o MAR 2618
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VENDOR  -PLANT: 0004
-NO: 0000008003

GETRAG B.V. & Co. KG
Burgbernheimer Strasse 5
D-91438 BAD WINDSHEIM

SHPMT.REF .NG. : 215372
RECIPIENT -PLANT-CUST
-NUMBER

GETRAG S.P.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK
VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGND

09.03.2018-13:20
Page 01.2
: 0100 14248

: 30005665

UNLOADING POINT:
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

~NUMBER:
SHPMT-GRS WEIGHT: 14.026

Truck (Custome
Schweitzer

DH-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.CRD. NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSTGNHENT
7146862 2500326401 420 PC S/ Clutch Housing 5500034501
13.03.2018 2500326401 / @Gorg, Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-614
010 p: é@ X 30 TBA-501494
P: 7- X 0 TBA-501622
1.
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15 MAR 2018
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walB = Exemplar fir Aufiraggeber  blanc =~ Exemplalre pour conmettant — wit
“reza ¢ Exemplar fir Absonder roga = Exemplalre de l'expétiteur rose
4 Hinu - Exomplar fir Empfdnger bleu = Examplzim cu destinatalrg blau

grin = Exﬂppla: fir Frachtfihrer ~ vert = Exemplelra du transpariour

= Exemplaar voor lastgever

= Exernplaar vocr afzender

= Exemplaar voor peadresseerda
groan = Exomplazr voor varvoerder

bianco = Essemplare per commitients
rosa = Essemplare per mittanta

blu = Essemplare per destinataria
verde = Essemplare per transporators

white = Copy for ordarer
pink = Copy for sender
blva
green = Copy for carier

hvld = Examplar for ordreglver
rosa = Exemplar for nfsender
blaa =& for

griin = Exemplar for befordrer

= Copy for cons!

Absandear (¥ame, Anschri Landl
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GETRAG B.V. & Co, KG

Werk Bad Windshelm
Burgbernheimer Strafe B

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befiirderung unteriegt trotz einar
gegenteiigen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberainkommens &ber den
Befordeningsverrag Im Intematlanalen

Ge transport est scumls, nonabstant
toute cleuse contralre, & la Con-
vention relalive au contrat de trans-
port intematlanal de marchandlses
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Compllazmne a cura dell’ufficio ncevnmento KN:
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